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Republic of Latvia
Cabinet
Regulation No 75

Adopted 10 February 2004 
Regulations regarding the Construction Standard of Latvia LBN 303-03 “Regulations for the Supervision of Construction”
Issued pursuant to
Section 27, Paragraph five of the Construction Law
1. These Regulations shall approve the Construction Standard of Latvia LBN 303-03 “Regulations for the Supervision of Construction”.
2. Cabinet Regulation No. 168 of 6 May 1997, Regulations for the Supervision of Construction (Construction Standard of Latvia LBN 303-97 (Latvijas Vēstnesis, 1997, No. 114) is repealed.
3. These Regulations shall come into force on 20 February 2004.
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Construction Standard of Latvia LBN 303-03
“Regulations for the Supervision of Construction”
I. General Provisions
1. The Construction Standard determines the procedures by which the supervision of the fulfilment of construction work and the quality of construction products shall be performed (hereinafter – supervision of construction).
2. The objective of the supervision of construction is to ensure the rights and interests of a commissioning party during the process of the performance of construction work, as well as to not allow:
2.1. unauthorised deviations by persons participating in the construction from the approved construction plan (hereinafter – construction plan);
2.2. infringements of the regulatory enactments regulating construction; and 

2.3. unauthorised deviations from the technology for the performance of work specified in the construction plan and in the projected schedule for carrying out the work.
3. The supervision of construction is necessary in the cases referred to in Paragraph 159 of Cabinet Regulations No. 112 of 1 April 1997 “General Construction Regulations” (hereinafter – general construction regulations). A commissioning party is entitled to invite a building supervisor in other cases as well.
4. The supervision of construction shall not release a commissioning party from the responsibility specified in regulatory enactments, as well as a building contractor from responsibility for the quality of construction work, compliance with the construction plan and the regulatory enactments regulating construction.
5. A building supervisor may not be:
5.1. an employee of the building authority of the administrative territory in which the construction work is being carried out; or
5.2. a person who has an employment relationship or other obligations with the company (commercial company) which conducts construction work at the object to be supervised or makes deliveries to the construction object to be supervised.
II. Contract for the Supervision of Construction and the Order regarding the Supervision of Construction
6. Supervision of construction shall be performed in accordance with a contract or order for the supervision of construction.
7. In order to ensure the supervision of construction, a commissioning party shall perform one of the following operations:
7.1. shall enter into a contract for the supervision of construction with a certified legal person (hereinafter – a building supervisor);
7.2. shall enter into a contract for the supervision of construction with a licensed legal person; or
7.3. shall appoint an employee certified in the relevant field to perform supervision of construction .
8. If a contract for the supervision of construction is entered into with a legal person, the contract shall indicate the specific natural persons who will sign the statement of obligations and perform the supervision of construction in accordance with the General Construction Regulations.
III. Rights and Duties of the Building Supervisor
9. By undertaking the supervision of construction, a building supervisor shall sign the statement of duties in accordance with the General Construction Regulations.
10. A building supervisor has the following duties:
10.1. to inspect whether or not the documentation necessary for the carrying out of construction work specified in the General Construction Regulations is at the disposal of the building contractor;
10.2. to become acquainted with the contract between the customer and the main building contractor, as well as with the contract between the main building contractor and contractor (if any are involved in the carrying out of the construction work);
10.3. to prevent the commencement of construction work if a construction licence has not been received;
10.4. to inspect whether or not all the preparatory steps specified in Sub-paragraph 5.3 of the General Construction Regulations have been performed before the commencement of construction work;
10.5. to inspect the compliance of the sequence and quality of the construction work with the construction plan, the projected schedule for carrying out the work, as well as the regulatory enactments for regulating construction, work safety and fire safety (hereinafter – regulatory enactments);
10.6. to inspect the compliance declaration and technical passport of the construction products utilised in construction work, as well as the compliance of the construction products with the construction plan;
10.7. to inspect the compliance of the construction object, as well as the constructed structure and engineering systems with the models of the construction plan;
10.8. to make entries in a construction work logbook regarding the discrepancies ascertained during inspections of the construction object; 
10.9. to arrive at a construction site following the first invitation from the author-supervisor, as well as from the building inspector or another official from the building authority;
10.10. to participate in the acceptance of building structures, covered works and other completed construction work in accordance with Paragraph 155 of the General Construction Regulations;
10.11. to accept only those works, which are completed in compliance with a construction plan and the requirements specified in regulatory enactments;
10.12. to control the fulfilment of the instructions entered in the construction work logbook and in the journal of supervision by the author-supervisor;
10.13. to notify the commissioning party and the building authority, as well as the State Building Inspection, the State Fire-Fighting and Rescue Service, the State Labour Inspection and the market supervisory bodies (pursuant to the competence of the relevant authority) regarding infringements of regulatory enactments regulating construction during the preparation of construction work and during the carrying out of construction work, as well as regarding deviations from the construction plan;
10.14. to announce without delay the evacuation of employees from a construction site, if signs of dangerous structural deformations or signs of collapse or signs of immediate outbreak of fire or threats of explosion are ascertained, and to inform the commissioning party, building administration and the State Building Inspection, and, if necessary, to summon representatives of the State Fire-Fighting and Rescue Service and other special services according to the procedures specified in regulatory enactments The building supervisor shall co-ordinate the orders and operations with the responsible construction work manager;
10.15. to prepare and submit the necessary documents to the Commission, which shall accept the structure for operation, in accordance with the Latvian Construction Standard LBN 301 “Regulations Regarding the Acceptance of Structures for Operation”;
10.16. to participate upon invitation in the work of that Commission which shall accept the construction object for operation; and
10.17. to inform the relevant building authority if the operation of the construction object has been commenced arbitrarily.
11. A building supervisor shall have the following rights:
11.1. to request from a commissioning party and building contractor any documents of the construction plan (also detailed technical drawings if any have been drawn up) in order to provide a precise overview regarding the course of construction work;
11.2. to request the uncovering of the built structure and covered works if any doubts arise regarding the quality of work performance and the compliance of the work with the construction plan;
11.3. if unwarranted deviations from the construction plan have been ascertained or the requirements specified in the Latvian Construction Standard or regulatory enactments regulating work safety are not observed, to stop the construction work for a period of time until the ascertained discrepancies have been eliminated or to submit a motivated written request to suspend the construction work accordingly to the commissioning party, building authority, the State Building Inspection, the State Fire-Fighting and Rescue Service and the State Labour Inspection or to submit to the State Building Inspection a motivated written request to annul the construction permit;
11.4. to propose the cancellation of the construction practice certificate of the manager of the construction works if professional mistakes or infringements of regulatory enactments are repeatedly made in construction work; and
11.5. to terminate the contract for the supervision of construction (if any has been entered into) or to refuse to fulfil a duty (if a building supervisor has been appointed) and to notify the relevant building authority thereof in writing if the commissioning party demands the carrying out of activities which are in conflict with the regulatory enactments regulating construction.
IV. Liability of the Building Supervisor
12. A building supervisor shall be liable for:
12.1. the overall supervision of the progress of construction work in accordance with the requirements specified in this Construction Standard and with the contract entered into for the supervision of construction;
12.2. the commencement of construction works in accordance with the requirements specified in Sub-paragraph 5.1 and 5.3 of the General Construction Regulations;
12.3. the implementation of a construction plan in accordance with the requirements of these Regulations and regulatory enactments;
12.4. that only quality construction products and construction products corresponding to the construction plan shall be utilised in construction work;
12.5. unplanned interruptions of construction work if they have come about due to the fault of the building supervisor; and
12.6. losses to the commissioning party or the building contractor caused by the inactivity of or due to the fault of the building supervisor.
13. If a building supervisor has signed a deed of acceptance for a building structure or covered works and the deformation or collapse of the structure or a part of the structure has occurred, the degree of responsibility of a building supervisor and other persons participating in the construction regarding the event shall be determined by the findings of an expert-examination organised by the State Building Inspection.
14. If a building supervisor fails to comply with these Regulations or a contract for the supervision of construction, the commissioning party shall have the following rights:
14.1. to terminate the contract for the supervision of construction or to revoke an order regarding the appointment of a building supervisor; and
14.2. to propose the cancellation of the building supervisor’s construction practice certificate to the authority which has issued it.
15. Disputes between the building supervisor and other persons participating in a construction shall be settled by the relevant building authority upon the request of the referred to persons. Its opinion may be disputed in the State Building Inspection. The opinion of the State Building Inspection may be disputed in accordance with the procedures set out in the regulatory enactments regulating administrative procedure.
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